Реальные фантазии студентов и сценическое оформление, 

реквизит, бутафория спектаклей.

Сценическое оформление, реквизит, бутафория – все это создаёт по мере возможности определённый колорит, помогающий более образному восприятию театрального представления.

Спектакль «Бал у Лариных», проводимый в рекреации третьего корпуса, ограничивал площадь театрального действия, поэтому студентами было предложено немного вариантов, и из них выбрали канонические: высокая тумба с портретом А. Пушкина на фоне драпированной ткани, искусственные цветы, свечи в подсвечниках.

Но при исполнении номеров гораздо больше было выдумки. Студент, читающий стихотворение «Сожженное письмо» убедил руководителя в необходимости сжигания «письма» на металлическом подносе, что действительно, выглядело выразительно.

В сцене из «Кавказского пленника» нужны были цепи для пленника, и студент отыскал их, сделал замок из мягкого металла, т.к. их надо было сорвать. Момент освобождения от цепей был впечатлительным.

Студент, читающий стихи «Усы» столько сделал усов разной формы, из разного меха, так ладно приклеил к коже, что впору называться мастером. Но этому предшествовала работа: просмотр альбома «Портрет 19 в.», подбор формы усов к овалу лица исполнителя, выбор цвета и т.д. 

Для инсценировки поэмы «Домик в Коломне» нужен был чепчик для старушки, студентка предложила три эскиза, сама же выбрала и сшила наиболее удобный, нарядный.

В поэме «Скупой рыцарь» выразительна сцена любования драгоценностями. Студент смог сделать бутафорский сундук, придать ему старинный вид, наполнить верхнюю часть, имитируя полное заполнение «дорогими» украшениями, собранными у знакомых, родственников, студентов.

Таких неожиданных решений, творческих замыслов было много при инсценировке отрывка из поэмы «Бахчисарайский фонтан», «Цыгане».

Оформление спектакля «Антоша Чехонте» также проходило в рекреации третьего корпуса, работа по реквизиту, бутафорским изделиям началась задолго до дня спектакля. Был объявлен конкурс  на лучший рисунок по произведениям  А. Чехова, подбирались  фотографии, рисунки для красочных плакатов «Чехов на экране», «Чехов в театре», «Чехов и Тульский край». Лучшие работы использовались в оформлении спектакля. 

Для инсценировки рассказа «Козел или негодяй» студентка сшила атласную подушечку с рюшами, для рассказа «Она ушла» цветное покрывало на стулья, для рассказа «Беззащитное существо» сделаны были старинные очки-пенсне, был найден старинный графин. Большой интерес был проявлен при изготовлении зонтика от солнца. Студентки пересмотрели не один десяток картин художников 19 века, подобрали материал, долго спорили о декоративных элементах к зонтику.

Невероятно живо, с обилием вариантов проходила работа по изготовлению куклы, изображающей учителя Беликова из рассказа «Человек в футляре».

Множество рисунков, словесных описаний было выслушано. Вызвал большой интерес вопрос, из чего делать? ДВП, картона, папье-маше, объемное или плоскостное, какого размера и т.д.

Остановились на том, что кукла должна быть большой, легкой, объемной. Процесс изготовления был сложен, но в итоге радости было много, т.к. фигура получилась впечатляющая, взирающая сквозь черные очки на происходящее на сцене. Разумно было предложено над головой куклы поместить фразу: «Как бы кого не вышло».

Театральное представление в форме литературно-музыкального вечера            «В гостях у З. Гиппиус» требовало иного восприятия и решения других задач. Стихи на слух всегда воспринимаются сложнее, чем проза. Идея вечера была высказана  М. Цветаевой:

Всяк дом мне чужд,

   Всяк храм мне пуст…

в четверостишьи, которое было красочно написано на плакате с аппликацией кисти рябины.

Был изготовлен плакат с репродукциями фотографий поэтов, оформленный в стиле модерн. Также в этом стиле было оформлено условное окно, настольная лампа, представлены репродукции с картин художников импрессионистов К. Моне, О. Ренуара, В. Ван-Гога и т.д. Все эти атрибуты представления стали подбираться и изготовляться после тщательного просмотра альбомов, книг о начале 20 века, обсуждения различных вариантов.


Литературные чтения «Любовь в творчестве И. С. Тургенева» требовали иного оформления, т. к. по мере возможности надо было представить вторую половину 19 века. Поэтому перед спектаклем студентами-юношами были сделаны два стола в мастерских колледжа, близкие по стилю к 19 веку, сшиты драпировка для ширмы и чехол на стулья, имитирующие кушетку, подобраны белоснежные кружевные скатерти, использовались тумбы для цветов, которые всегда были атрибутом дворянских усадеб. Задник сцены оформлен был бумажным лотосом – символом чистоты, - это предложили студентки, рисунками книг, о которых шла речь, и высказываниями мужчин, героев книг, о любви. Все это вместе создавало атмосферу спокойствия, благопристойности.


При подготовке к концертному номеру по произведениям А. Островского, где был представлен диалог молодой купеческой барышни и свахи, студентки, учитывая претензии купцов на богатство, подобрали специально самовар и чайные пары под цвета золота.


В настоящее время ведется работа над театральным представлением «Как слово наше отзовется», студенты сделали уже бумажную стену, веночек из искусственных цветов, подобрали павлово-посадские платки для ширмы, написали красочно указ, который будет представлен в виде свитка, изготовили плакат с иностранными словами. Все это нужно будет для того, чтобы согласованно, по мере возможностей, смотрелись и слушались речи 10, 16 , 18 , 19 веков, воспринимались диалектные слова, слова указов, речь купеческих и дворянских барышень и т.д.

Разнообразны были выдумки, фантазии при подготовке к представлению «Живое дерево ремесел». Было собрано 57 изделий народных промыслов, 7 павлово-посадских платков. В связи с тем, что изделий было много, и переносить их сложно, было решено приглашать в каб. 301 студентов других групп. О своем творчестве рассказывали студентки проникновенно, например, как  тонка, кропотлива работа вышивальщиц, особенно гладью и шелковыми нитками. Студентка, которая принесла валик и коклюшки, показала, как трудно плести кружева. Большая изобретательность была проявлена при подборе цветовом, объемном, фактурном, когда расставляли изделия на столах, витринах, развешивали платки, вышивки, сделанные своими руками.

Подготовка реквизита к представлению «В России музыка звучит» складывалась из оформления декоративного плаката со словами – музыкальными терминами. Творчески подошли студенты при изготовлении паспарту для фотографий композиторов. Портрет Бородина был оформлен древнерусской символикой, Римского-Корсакова – сказочными элементами, Мусоргского – символикой государственности и т.д. И если это далеко не полное отражение особенности творчества, то близкое к этому, и ассоциации с названиями опер, симфоний несомненны. Изобретательно подошли студенты к подбору иллюстраций из журнала «Музыкальная жизнь». Оригинально был выполнен плакат, на котором в виде нот на нотном стане были расположены по возрастанию годов названия музыкальных произведений.

Выдумки и вымысел при создании костюмов

После того, как был согласован с участниками сценарий спектакля «Бал у Лариных», было решено через 10 дней предложить варианты эскизов костюмов для главных героев бала: сестер Лариных, Онегина, Ленского и героев инсценировок произведений Пушкина: «Цыгане», «Кавказский пленник», «Скупой рыцарь», «Домик в Коломне», «Бахчисарайский фонтан». Были просмотрены портреты В. Боровиковского, рисунки из книги Н. Л. Пушкаревой «История русского костюма». Выдумок было очень много, что даже вспомнилось высказывание Эйнштейна: сила воображения важнее знаний. От многих предложений пришлось самим же студентам отказаться, т. к. сложно выполнить костюмы с технологической точки зрения. Но зато стали придумывать варианты, близкие к реальному воплощению. Две студентки предложили материал для костюма Земфиры, они же и выполнили его. Студенты, читающие стихи «Красавица», и «Усы» при помощи деталей изменили современные костюмы, придав им близкий к 19 веку вид. То же самое было сделано и с костюмами для исполнителей сцены из «Кавказского пленника», исполнителей романсов и песен 19 века.


В спектакле «Антоша Чехонте» участвовали 6 студенток и все они вместе с руководителем с увлечением и выдумками работали. Использовался материал текстильный и трикотажный, добавлялись детали, которые были модны в 19 веке: рюши, оборки, воланы. Студентки справились с изготовлением двух шляпок, причем одна сложна по материалу, из которой ее шили, но девушки сообразили, что поля шляпы можно жестко закрепить, чтобы придать волнистость, вторая шляпа простенькая для исполнительницы роли из рассказа «Беззащитное существо». Но и здесь студентки смогли придать простой ткани и покрою некоторую кокетливость, т. к. добавили к шляпе цветок, сделанный из материала пелерины, которая была на плечах бедной  жены чиновника. Много радости было от своей изобретательности. Действительно, разделенная радость возрастает. Юноши (их в спектакле было 5 человек) также оказались не чужды работе над костюмами, подобрав и изменив в деталях жилетки, были довольны галстуками-шарфами, которые им сшили студентки – участницы спектакля. 

Работа над театральным представлениям в форме поэтического вечера «В гостях у Гиппиус» заставила студентов вникнуть в поэзию «серебряного века» и в атмосферу стиля модерн, постараться по возможности и в костюме передать характер поэта.  Студенты, познакомившись с биографиями поэтов, посмотрев рисунки, фотографии этой поры, окунувшись в мир поэзии 20 века, конечно, предложили немало вариантов одежды. Словесное творчество, а затем и практическое воплотилось в некоторой согласованности костюма и особенности поэта. Студентка, читающая стихи  З. Гиппиус, была одета в черное длинное платье, украшенное длинным шарфом пастельного цвета, что в какой-то мере соответствовало строгости и надменности поэтессы. М. Цветаева, с ее привязанностью к «летящим»  платьям, была «представлена» студенткой, одетой в костюм с легким струящимся подолом. А. Ахматова, всегда статная, чуть закрытая, - в классической одежде: белая блузка, черная длинная юбка. Студент, читающий стихи К. Бальмонта, поэта всегда одевающегося изысканно, был в белоснежной сорочке с большим галстуком – шарфом, завязанным свободно, объемно. Чтец стихов С. Есенина был в свободной блузе, на плечи был небрежно накинут пиджак. Набор костюмов, на первый взгляд, прост, тем не менее, студентами было предложено 9 вариантов одежды. Из них надо было скомпоновать сочетание по цвету, фактуре, хотелось разнообразия, но не пестроты. Решено было выбрать классические контрастные тона: черный, белый, красный. В таком же стиле подобрана одежда: блузки, юбки, платья, сорочки.


При работе над костюмами участниц театрального представления в виде литературных чтений на тему: Любовь в произведениях И. С. Тургенева выдумки и фантазии не проявились в полной мере. Платья, в определенной степени соответствующие 19 веку, были в наличии, оставалось только убрать явные декоративные элементы, подобрать костюмы спокойных тонов, т.к. всем героиням  была свойственна некоторая замкнутость, нежелание обращать на себя внимание своим нарядом. Две студентки проявили изобретательность и выдумку. Одна к своему платью сшила ридикюль, гармонирующий по цвету и фактуре к шляпе, вторая сшила шляпу с лентой, повторяющей цвет платья. Вот это желанье что-то сделать своими руками, проявить определенный вкус очень похвально.

К 100-летию основания ТЭК им. А.Г. Рогова был подготовлен концертный номер по произведениям А. Островского, представляющий диалог между молодой купеческой барышней и свахой.


Простор для творчества был большой, т.к. костюмы должны быть колоритные, отражающие и невзыскательный вкус, возраст молодой купчихи и скромность одежды свахи, но все-таки женщины, желающей пококетничать одеждой, пусть и небогатой. Обязательным условием для последующих фантазий был просмотр картин Б. Кустодиева, который любовно описывал купеческий быт. Свежи у студенток были и впечатления от спектаклей в драмтеатре им. А. М. Горького, где действовали и купеческие дамы и свахи. Спектакли «Свадьба Бальзаминова» по А. Островскому и «Женитьба» по Н. Гоголю были тщательно проанализированы со всех сторон, в том числе обсуждены и костюмы купчих  и свах. После этих впечатлений легко и радостно было делать рисунки платьев. После ряда предложений остановились на том, что платье молодой купчихи должно из относительно легкой ткани, розовых тонов, широкое, с оборками,  рюшами. Для большего объема платьев и купчихи, и свахи необходимо было сшить нижние широкие юбки. Костюм свахи, посчитали студентки, должен быть скромным, но в то же время и в меру нарядным. Студенткам очень хотелось увидеть себя в необычной одежде, и работа шла радостно и быстро. Как говорил Лессинг: «Дожидаться радости тоже радость».


С декабря 2003 года идет работа по созданию мужского и женского костюмов 18 века и женского костюмам 10 века. Они необходимы для театрального представления «Как слово наше отзовется». Студентами просмотрены, сделаны рисунки по книгам «История костюма», «История России 8-15 век», отобраны несложные модели. Но следует тщательно работать над деталями костюмов, т.к. они значительны для своего века. Подбирается материал по фактуре, цвету. Студенты – юноши ломают голову над тем, из чего сделать кринолины, непременный атрибут женского платья 18 века.

В театральном представлении «Живое дерево ремесел» было много участников и каждый проявил творчество и фантазию в подборе костюма, деталей, цвета, узора, элементов вышивки и т.д., чтобы эти компоненты по мере возможности были близки тем изделиям, местам, где они создаются. Например, у студентки, показывающей, как создается кружево, на голове была кружевная ленточка, другая девушка, рассказывающая о вышивках, была одета в вышитую сорочку, третья студентка была в сине-голубом переднике с гжельскими мотивами и речь она вела о гжельских изделиях и т.д. Все это создало красочную  панораму одежд и изделий. Так как все участники представления подошли творчески к подбору и созданию костюмов, было решено наградить сладкими призами отличившихся студенток за их наряды. 

Активное воображение и музыкальное оформление 

театральных представлений

Творчество студентов при работе над литературными образами более всего проявилось в отборе музыкальных произведений, их соответствии образу, эпохе, настроению. В меньшей степени в самостоятельной работе над песней, романсом.

В спектакле «Бал у Лариных» были прослушаны несколько вариантов исполнения мазурок, полонезов, вальсов, народных песен, бытовых и камерных романсов, вариантов пляски «Цыганочка». Подбор музыкальных заставок проводился коллегиально, конечно, прислушиваясь к мнению руководителя. Во время подбора студенты обращали внимание на особенности музыкальной темы, на солирующие инструменты, на начало и конец музыкальной темы, её развитие. 

Единодушно было мнение по поводу «Токкаты» С. Баха с её мощным, глубоким размеренным звучанием, которая звучала перед инсценировкой отрывка из поэмы «Скупой рыцарь».  

На взгляд студенток «Пастораль» Г. Свиридова созвучна отрывку из поэмы «Домик в Коломне», а увертюра из оперы Д. Верди «Травиата» имеет музыкальные ассоциации со сценой расставания русского пленника и черкешенки. 

Студентки–девушки настойчиво доказывали, что тема моря из музыкальных картинок «Шехерезады» М. Римского–Корсакова  созвучна отрывку из «Бахчисарайского фонтана». 

Более сложно проходила работа по исполнению романсов и песен, т. к. в большинстве случаев  никто вокальному искусству не учился специально. Непременным условием было прослушивание исполнения вокальных произведений Образцовой Е.; Г. Вишневской, И. Козловским и т.д. Свой выбор студентки остановили на романсах «Я вас любил», «Фонтан любви», «Только раз бывает в жизни встреча», «Темно-вишневая шаль». Почти все исполнители ощутили сложность исполнения, но пели аккуратно, стараясь в меру своих вокальных данных не усиливать выражения чувств, эмоций, что могло бы вызвать улыбку или усмешку. Один студент отстоял свое мнение, право на собственный мотив, исполняя романс «Подъезжая под Ижоры», т.к. музыка П.Кюи ему показалась невыразительной. И если не строго судить, романс получился задорный, т.к. и его содержание лукаво, и исполнение его с грассирующим «Р» было забавно.

 К музыкальному оформлению спектакля «Антоша Чехонте» студенты отнеслись с большим интересом и творческими замыслами, т.к. содержание рассказов было различным, герои отличались по уровню образования и культуры, социальному положению, полу. Какую использовать музыку, как много её должно быть, инструментальная, или вокальная, симфоническая или исполненная на народных инструментах? После относительно недолгих обсуждений многие согласились с тем, что музыка не должна быть сложной, но нужна и инструментальная и вокальная. Было предложение - обязательное звучание вальса в исполнении духового оркестра, т.к., действительно, его звучание создает атмосферу конца 19 века. 


Творчески отнеслись студенты к использованию музыки между инсценировками рассказов. Грустная мелодия звучала перед рассказом «О бренности», где финал драматический. Романс неизвестного автора «Не лукавьте» был исполнен перед рассказом «Загадочная натура», где речь шла о лицемерной и лживой даме. Исполнительница этого романса придала своему голосу несвойственные интонации, что вызвало интерес. Другая студентка романс Гуэргия «Нет, не любил он» спела перед рассказом «Она ушла», в котором повествуется о несчастной любви. Последний куплет романса спела по-своему, чуть удлиняя паузы, тем самым, на ее взгляд, придав ему некоторую драматичность финалу. Интересным, необычным было предложение (все участники спектакля дружно согласились) перед рассказом «Мыслитель»  дать запись пения птиц в весеннем лесу, т.к. действие рассказа происходит в садовой беседке. Это выдумка была удачной.        

Музыкальное оформление представления «В гостях у З. Гиппиус» было несложным, т.к. грусть по России не покидала поэтов, уехавших в Париж. Поэтому студенты единогласно решили, что в паузах между стихами должна звучать русская музыка. Правда, я предложила и французскую мелодию, чтобы придать хотя бы условность города Парижа. Поэтому открывала представление мелодия П. Адама «Грустная песня», она звучала и в финале. Перед чтением стихов К. Бальмонта прозвучала музыка А. Гурилёва «Грусть девушки», мелодия Т. Толстой «Тихо всё», перед стихами М. Цветаевой – мелодия П. Булахова «Молитва».

Стихам А. Ахматовой предшествовала мелодия В. Абаза «Утро туманное», стихам В. Маяковского – музыка С. Рахманинова «Здесь хорошо», стихам С. Есенина – мелодия А. Варламова «Красный сарафан».

Литературные чтения – новая форма театрального представления для литературного театра, поэтому использование музыкальных произведений несколько озадачило участников.

Главная задача в представлении «Любовь в творчестве И.С.Тургенева» – дополнение к изучению произведений писателя. Но после того как было подсчитано время, которое уйдёт на прозаический текст, студентки согласились на использование музыкальных пауз перед выразительным чтением отрывков.

Перед чтением отрывка из повести «Ася» звучал романс В. Абаза «Утро туманное»,  отрывок из романа «Рудин» читала студентка после романса Г. Свиридова,  мелодия из музыкальных иллюстраций к фильму «Метель» предшествовала чтению отрывка из «Дворянского гнезда», «Сентиментальный вальс»  П. Чайковского открывал выразительное чтение из романа «Отцы и дети» и завершала чтение музыкальная пьеса П. Чайковского «Осень» из «Времён года».

При работе над концертным номером, представляющим диалог свахи и молодой купеческой барышни, возникла задача, как диалог сделать более выразительным, благо в речи молодой особы есть рассуждения о танцах.

Какую подобрать музыку? После долгих раздумий, вариантов решено было записать вальс из кинофильма «Свадьба» по А. Чехову. Действительно, вальс лёгкий, немудрёный, кокетливый был хорошим украшением монолога барышни.

Студентка, исполняющая роль свахи, решила тоже украсить свой монолог пением, взяв двустишие из пьесы «Свадьба Бальзаминова», подобрав приятную мелодию на эти строки и спев без музыкального сопровождения.

Ассорти музыкальных предложений поступило от студентов с декабря 2003г. т.к. работа над представлением «Как слово наше отзовется» идёт постоянно и по разным направлениям: изготовление бутафории, костюмов и т.д. Так как представлены, будут различные эпохи, то и музыка будет очень разной. Однозначно, что монолог – плач Ярославны должен звучать на фоне музыки оперы А. Бородина «Князь Игорь». Эпоха Ломоносова должна быть представлена музыкой, исполняющейся на клавесине, монолог Татьяны Лариной на фоне музыки П.И. Чайковского. Конечно, это популярные имена, незамысловатые предложения студентов, но, вероятнее всего, они будут приняты, т.к. все эти и литературные и музыкальные произведения имеют явное национальное звучание.

При работе над представлением «Живое дерево ремёсел» разговор о музыкальном оформлении был коротким. Предложение студентов были таковы: музыка лучше инструментальная, состав исполнителей небольшой 3 – 4 музыканта, инструменты – балалайка, гитара, кларнет, свирель. Темп музыки средний, желательно с игривыми элементами. Студенты такую музыку подобрали сами, прослушав записи в отделе искусства областной универсальной библиотеке и небольшой фонотеке кабинета литературы. В итоге использованы были следующие музыкальные произведения: вальсы «Ночь - светла», «Зареченские вечера», «Берёзка», романс «Тёмно-вишнёвая шаль», начало песни «У самовара я и моя Маша».

